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690
690
690
750
750
490
490
250

生ビール
中ビン
シンハー
チャーン
レオビール
アサヒドライゼロ
ホッピー
ホッピーナカ

BEER & HOPPY
中ジョッキ

中ビン

330㎖

330㎖

330㎖

334㎖

330㎖

Draft beer

Bottle beer

Singha

Chang

Leo Beer

ビール・ホッピー

690

750

750

シンハー

チャーン

レオビール

330㎖

330㎖

330㎖

Singha / Thailand

Chang / Thailand

Leo Beer / Thailand

590モンシャム Mon Siam

SOUR & HIGH BALL サワー
ハイボール

Shochu & soda

Oolong sour

Tomato highball

Greentea hi

Mango sour

Fresh lemon sour

Lemon sour

Highball

Ginger highball

酎ハイ

ウーロンハイ

トマトハイ

緑茶ハイ

マンゴーサワー

生レモンサワー

レモンサワー

ハイボール（ブラックニッカ）

ジンジャーハイボール

390

450

450

450

390

390

390

390

390

490

550

580

550

690

650

590

500

550

WINE ワイン

House wine (red / white)
ハウスワイン(赤/白）

SHOCHU 焼酎

Potato Shochu芋焼酎

Hoppy refill

2800
500

ボトル

グラス

ボトル

グラス

CHINESE LIQUEUR 中国酒

Plum liqueur
梅酒

オレンジジュース

パイナップルジュース

マンゴージュース

トマトジュース

コーラ

ジンジャーエール

ウーロン茶

緑茶

グレープフルーツジュース

Orange juice

Pineapple juice

Mango juice

Tomato juice

Coke

Ginger ale

Oolong tea

Green tea

Grapefruit juice

SOFT DRINK ソフトドリンク

「竹炭ろ過」を使い、香り高い高級ジャスミンライスから生まれた米焼酎。
アルコール度数は高めですが、さらりとしたやさしい飲み口が特徴です。

590

500

550

センソム
Sang som
東南アジア第一の大河メコン川より名付けられた地酒米。サトウキビを
主原料としたエスニック料理との相性が抜群のスピリッツ。

1933年にタイで生まれ、王室にも認められた由緒あるプレミアムビール

スパイシーでオーセンティックな味に合うサッパリしたのど越しのビール

柔らかな麦の香り。ラガータイプの発泡酒

3500
580

モンスーンバレー（赤/白）
Monsoon valley

THAI BEER タイビール

THAI SYOCHU タイ焼酎

THAI SPIRITS タイ・スピリッツ

THAI WINE タイ ワイン

豊作と繁栄の象徴でモンスーンを司る
蛇神ナーガをモチーフにした
エキゾチックなワイン

BEER BASE
シャンディガフ

Shandygaff Red eye
レッドアイ

SPIRITS BASE
ジントニック

ジンバック

ウォッカトニック

モスコミュール

メキシコーク
Gin tonic

Gin buck

Vodka tonic

Moscow mule

Mexicoke

COCKTAIL カクテル ALL 590

on the rock
ロック / / /hot water

お湯割り
water
水割り

straight
ストレート

on the rock
ロック / / /hot water

お湯割り
water
水割り

straight
ストレート

on the rock
ロック / / /soda

炭酸割り
water
水割り

coke
コーラ割り

on the rock
ロック / / /soda

炭酸割り
water
水割り

coke
コーラ割り

DRINK
ドリンク

ALL 690
TROPICAL COCKTAIL トロピカル

カクテル

マリブコーク

マリブミルク

マリブオレンジ

マリブパイン

マンゴヤントニック

マンゴヤンオレンジ

マンゴヤンパイン

マンゴヤンココパイン

Malibu & coke

Malibu & milk

Malibu & orange juice

Malibu & pineapple juice

Mangoyan & tonic water

Mangoyan & orange juice

Mangoyan & pineapple juice

Mangoyan, malibu & pineapple juice

アユタヤ産本格焼酎 28°

タイベストセラー
スピリッツ　40°

（アサヒスーパドライ）

（アサヒスーパドライ）

non-alcohol beer

Hoppy (black / white)(黒/白) LIQUEUR BASE
カンパリソーダ

カンパリオレンジ

スプモーニ

カシスウーロン

カシスオレンジ

Campari soda

Campari orange

Spumoni

Cassis oolong tea

Cassis orange

Dita asia

Dita pineapple

Tiffin milk

Tiffin cooler

Tiffin orange

ディタエイジア

ディタパイン

ティフィンミルク

ティフィンクーラー

ティフィンオレンジ
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APPETIZER
前菜、つまみ

写真はイメージです。このメニューに記載されている価格は全て税込表示です。26_09

ポピア ソッ

パクチー クルック ガディアム

サイ ウア

生春巻き

パクチー爆弾

チェンマイソーセージ

450

680

980

Fresh spring roll (1p.)

Coriander bomb

Chang mai style herb sausages

01.

03.

05.

カノムパンナー クン

トード マン クン

カオキャップ クン

02.

04.

06.

エビトースト

エビのすり身揚げ

タイのエビせん

Deep-fried shrimp toast

Deep-fried shrimp cake (3p.)

Shrimp chips

730

790

590

ムー デーン

ラープ ガイ

ラープ ムー

ポピア トード

タイ焼豚の炙り焼き

鶏挽肉辛口ハーブあえ

豚挽肉辛口ハーブあえ

タイの揚げ春巻き

690

780

780

680

Grilled taste pork

Spicy minced chicken & herb

Spicy minced pork & herb

Deep-fried spring roll

09.

11.

13.

15.

ナン ガイ トード

ガイヤーン

トード マン プラー

ガイトード

650

980

780

880

鶏皮揚げ

イサーン地方の鶏オーブン香味焼き

タイ風さつま揚げ

鶏モモから揚げ

Deep-fried chicken skin

Grilled chicken Thai style

Deep-fried fish cake (3p.)

Deep-fried chicken

10.

12.

14.

16.ムーガディアム
豚バラカリカリにんにく揚げ

830
Deep-fried pork with garlic

パック ドーン 430
タイ風ピクルス
Thai style pickles

07. 08.



SEAFOOD
海鮮
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390220ライス
Rice

カオニャオ(もち米)
Thai glutinous rice

クンパッポンカリー 1480
エビのカレー玉子炒め

当店の一番おすすめ！鉄板で熱したエビに
カレー玉子をジュワッとかけます。

Prawn & vegetables with egg curry sauce

パッペッムー 880
豚肉のレッドカレー炒め
Stir-fried pork with red curry

ムーナムトック 880
炙り豚肉の辛口ハーブあえ

Spicy grilled pork & herb

ガイパットメッマムアン 880
鶏肉のカシューナッツ炒め

Stir-fried chicken & nuts

パッホイライ 1280
アサリのバジル炒め

1280
Stir-fried spicy clam with basil

クンガディアム
エビのにんにく揚げ
Deep-fried shrimp with garlic

スープ

トムヤムクン 1080
エビのスパイシースープ

世界三大スープにも数えられるスープです。
辛・甘・酸のバランスが絶妙です。

Spicy & sour prawn soup 

トムヤムポテー

トムカーガイ

1080

980

海鮮とハーブのスープ

鶏肉のココナッツスープ

Seafood & herb soup

Coconut chicken & herb soup

390

220ライス
Rice

カオニャオ
(もち米)
Thai glutinous rice

390

220ライス
Rice

カオニャオ
(もち米)
Thai glutinous rice

SOUP

20. 21.

17.

18.

19.

MEAT
肉料理

25.

23. プーパッポンカリー 1580
ソフトシェルクラブのカレー玉子炒め
Crab & vegetables with egg curry sauce

24.

26.

17.

18.

22. チューシークン27.
エビのココナッツカレーソース
Stir-fried shrimp with coconut curry

1280
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EGG & VEGETABLE
卵／野菜料理

パックブーン ファイデーン 980
タイの空芯菜炒め

Stir-fried spicy water spinach

豚挽肉入りのタイのオムレツ
Thai style omelet

パッ ウンセン 980
春雨と玉子野菜炒め

1080

Stir-fried bean vermicelli

パットマクワ
ナスと挽肉のバジル炒め

Stir-fried egg-plant & minced pork with basil

パッカナームーグローブ 880
青菜とカリカリ豚肉の炒め

980

Stir-fried grilled pork & vegetables

ムーガパオ ラーカオ

カオパッカナームー

ゲンキョウワーン

1280

1180

1280

豚ひき肉のバジル炒めご飯

豚バラと青葉のチャーハン

グリーンカレー

Steamed sliced chicken on chicken rice

Fried rice with pork & vegetables

Green curry

RICE DISH
タイご飯

ガイガパオ ラーカオ

カオパックン

ゲーン マッサマン

1280

1280

1280

鶏ひき肉のバジル炒めごはん

エビチャーハン

マッサマンカレー

【ガパオ】=タイのバジル。このバジルと挽肉を、炒めご飯・目玉焼きを添えていただきます。

Stir-fried spicy minced chicken & harb on rice

Fried rice with shrimp

Massaman curry

+150ご飯大盛り
Large Serving

37.

39.

41.33.

34.

35.

36.

28. 29. 30.
38.

40.

42.

SALAD
サラダ

ソムタム タイ

ヤム ムー

ヤム ウンセン

ヤム カイダーオ

1080

890

890

850

青パパイヤのサラダ

豚しゃぶのサラダ

春雨サラダ

目玉焼きのサラダ

Spicy green papaya salad

Boiled pork salad

Bean vermicelli salad

Fried egg salad

31. 32.カイジャオムーサップ

33. 34.

35. 36.

390220ライス
Rice

カオニャオ(もち米)
Thai glutinous rice

カオマンガイ43. 1280
蒸し鶏のせ炊き込みごはん
Steamed sliced chicken on chicken rice



クエッティオ トムヤムクン

クエッティオ ナーム

クエッティオ ヘン

トムヤムクンラーメン

タイの醤油ラーメン

タイの汁なし油そば

Tomyam noodle with shrimp

Thai style soy sauce noodle

Soup-less noodles with grilled pork

1280

1100

1280

クエッティオ ゲンキョウ

カオソイ

ガパオ ヘン

グリーンカレーラーメン

チェンマイのカレーラーメン

ガイガパオのせ油そば

Green curry noodle

Chang mai style curry noodle

Soup-less noodle with minced chicken

1280

1280

1280

グリーンパッタイ

パッキーマオ

1280

1180

中華翡翠麺のパッタイ

辛口太麺焼きビーフン

店名と同じ名前のメニューです。米麺とは違ったパッタイが味わえます。
Fried chinese green noodles Thai style

Spicy fried fhick rice noodles

NOODLES
麺
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+150麺大盛り
Large Serving

+150麺大盛り
Large Serving

パッタイ

パッシーユー

1280

1180

タイの焼きビーフン

太麺醤油の焼きビーフン

Fried rice noodles Thai style

Fried thick rice noodles with Thai soy sauce

麺の種類が選べます！追加トッピング

A.

B.

C.

D.

×1.5 noodle

grilled pork

prawn

fried egg

taste egg

麺大盛り

チャーシュー

エビ

目玉焼き

味玉

+150

+280

+200

+120

+120

coriander

cabbage

bean sprout

lemmon

thai chili pepper

パクチー

キャベツ

もやし

カットレモン

タイ唐辛子

+250

+120

+120

+90

+90

中華麺（バミー）

中細米麺（センレック）

極細米麺（センミー）

極太米麺（センヤイ）

egg noodle

thin rice noodle

very thin rice noodle

thick rice noodle

44.

46.

48.

45.

47.

49.

50.

52.

51.

53.

＊当店指定の製麺所では「そば」を含む製品を製造しております。アレルギーのある方はご注意ください。



特定原材料の9品目・过敏显示器・Allergy display

卵 /鸡蛋
달걀 / Egg

乳 /牛奶
우유 / Milk

カニ /螃蟹
게 / Crab

エビ /虾
새우 / Shrimp

そば /荞麦
소바 / Soba

小麦 /小麦
보리 / Wheat

落花生/花生
땅콩 / Peanut

くるみ/核桃
호두 / Walnut

カシューナッツ/腰果
캐슈 너트 / Cashew nut

특정재료를 사용하지 않는상품에대해 조리과정상 알레르기물질과 섞이는 과정도 있습니다.
주방내조리도구, 또는 식기, 튀김용기름은 구별하여사용하고 있지않으므로 이해해주시고 주의부탁드립니다.

음식 주문하실때는 손님께서 신중히 판단하시길 부탁드립니다.
또는 전문의사와의 상담을 추천드립니다.

Please be advised that food prepared here may contain ingredients
that may cause you allergic reaction. 

We strongly recommend to consult a doctor if you are unsure of  items you are ordering.

在点菜时、还请各位客人自己慎重判断选择。

同时建议与专门的医师进行咨询。

本店内即使未使用特定原材料的商品、在烹饪的过程中也会有混入过敏源食材的情况。

厨房的烹饪器具、碗筷、以及炸锅的油在制作料理时会混合使用、还请各位理解。

손님께 알리는글致各位尊敬的客人To Customers,

It may contain allergic substance in dishes which do not include
specific ingredients listed below, during a process of cooking. Please understand
that we use same kitchen equipments, tablewares, and oil for frying to all dishes.

特定原材料を使用していない商品においても調理過程で下記アレルギー物質が
混入する場合がございます。店内調理器具、及び食器、揚げ油は
使い分けいたしておりませんのでご理解の上ご注意ください。

商品ご注文の際には、お客様ご自身で慎重にご判断くださいますよう
お願い申し上げます。また、専門医へのご相談をおすすめいたします。

お客様へ


